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Pentru mai multe informatii despre modul de utilizare a telefonului, Difuzor.
accesati HYPERLINK www.yodafone.com/vodafonechat pentru a

descarca mAanuaLuL de utilizare complet. in plus, pe site puteti consulta -Tasta volum Blit
sectiunea ,Intrebéri frecvente”, actualiza aplicatii software etc. :

Aparat foto

1 MObi |.LI|. dVS. Conector micro-USB o

1.1 Taste si conectori

= U

T
Lumina notificare Difuzor Conector césti

Bard de stare

- ® Glisati pentru a se deplasa in stanga/dreapta/sus/jos
- Ecran principal I N : -
® Apdsati pentru a confirma o optiune (apasati centrul
Bars widget tastei)
ard et —
widg ~ ® Raspundeti/Efectuati un apel

Tasta navigare/

Tasta ® Accesati jurnalul de apeluri
programabild O vodafone Tasta OK — o Apssati: Termi )
@ stanga —H (_—|_)\ I Tasta terminare 2 pasati: erminare apel o @
Tasta trimitere —H = <~ - Tasta programabili Reveniti la ecranul principal
Tasta mod silentios ——1 dreapta ® Apésati si tineti: Pornire/Oprire
N Tra[ e T
Tasta mesagerie ERIT v Ui O |P L Tasta st ® Apésati si tineti: Accesati mesageria vocald
vocald | [as®o®[¢ % ]2k o asta stergere
i B ) G e T
Tasta Sym alta Xn Clv BN M - Tasta Enter  Apésati o data: Introduceti o majusculd
it —ot -
Tasta Shift _1° ‘% Tasta Alt ® Apésati de doud ori: blocati tastatura pe mod introducere

majusculd

® Apadsati o data: introducere caracter din jumatatea
superioara a tastei

Tasta spatiu  Tasta mesagerie

inst . - "
instantanee ® Apasati de doud ori: blocati tastatura pe modul de

introducere caracter din jumatatea
superioara a tastei

Alt + B: accesati Bluetooth

Alt +J: accesarea aplicatiilor

Alt + M: accesati muzica

Alt + P: accesarea profilurilor audio ale dispozitivului
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[___7] * Apasati: introduceti un spatiu (in modul Editare) 1.2.1 Bara de stare "

Apasati tasta OK, apoi tasta Spatiu pentru a
debloca tastatura (in ecranul Blocare)
® Apdsati si tineti: Accesati lista de limbi pentru introducere
text (in modul Editare)
Blocati tastatura (pe ecranul principal)
© Tineti apasata tasta Spatiu, apoi apasati tasta Alt pentru
a selecta metoda de introducere
® Accesati tabelul cu simboluri
® Tineti apasata tasta Alt, apoi apasati tasta Sym pentru a

Din bara de stare, puteti vizualiza atdt starea telefonului, cét si
notificarile.

Nivel de incarcare a bateri
Bluetooth activat si vizibil.

Functia Bluetooth este activatd, insa in modul invizibil.
Conectare Bluetooth.

Aplicatia Java activata.

accesa tabelul cu emoticoane -

© Confirmati o optiune Casti conectate.

® Treceti la randul urmator

® Tineti apasat: comutati intre profilul general si cel
silentios

© Volum sus/jos

 Defilare in sus/in jos

Tastaturd blocata.

=
[3-]
=]
0]
8]
]

Modul firé sunet este activat in timpul unui apel.

Profilul silentios este activat.

Alarma sau intalnire programata.

Nivel putere semnal.

Apeluri pierdute.

Apel in desfasurare. @

Cronometru activat.

® Apasati pentru a sterge un cuvant sau un caracter

® Apasati pentru a accesa aplicatii: Google Talk, MSN, Facebook,
Facebook Chat, Twitter

E-mail necitit.

1.2 Ecran principal

Ecranul principal este divizat in mai multe parti, dupa cum este prezentat
mai jos:

Radio pornit.
Mesaj WAP. @
N Roaming.
Bara de stare

Cartela SD introdusa.

Cartela SIM nedisponibila.

el
B
=
E
Ele

Functia GPRS activata.
Retea 2G disponibila.
Bars widge Selectatipentru Retea 3G disponibila.
aintra in meniul
principal
@ Pictogramele si ilustratiile din acest ghid sunt oferite doar in scop
informativ.
@ Tn functie de operatorul retelei dvs.
3 4
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Wi-Fi deconectat.

Wi-Fi conectat.

Comutare linie ™ :indicd linia selectata.
Mod vibratie si sonerie: telefonul dvs. vibreaza si suna.
Muzicd activata.

Optiune GPRS conectata.

Optiune EDGE activata.

Optiune EDGE conectata.

Player de muzica activ.

Mod vibratie.

SMS necitit.

MMS necitit.

Trimitere MMS.
Mod avion.

1.2.2 Bard widget

Widget-urile sunt comenzi rapide practice pentru acces rapid din ecranul
principal.

1.23 Blocati/Deblocati ecranul

Pentru a va proteja telefonul si intimitatea, puteti bloca ecranul tinand
apasatd tasta Spatiu.

Pentru a debloca ecranul, apasati [, apoi tasta Spatiu.

1.24 Meniul principal

Pentru a accesa meniul principal, selectati optiunea ,Meniu” din ecranul
principal.

@ fn functie de operatorul retelei dvs.

5

2 Notiuni de baza

2.1 Configurare

ndepartarea sau instalarea capacului bateriei

Introducerea sau retragerea cartelei SIM

Trebuie sa introduceti cartela SIM pentru a putea efectua apeluri.
Opriti telefonul si indepértati bateria fnainte de a introduce sau retrage
cartela SIM.

Pozitionati cartela SIM cu cipul in jos apoi glisati-L in locasul destinat
pentru acest scop. Asigurati-va cd este introdusa corect. Pentru a scoate
cartela, apasati-o si glisati-o afara.

Instalarea sau indepartarea bateriei

® Introduceti si potriviti bateria in locas, apoi inchideti capacul
telefonului.

® Desfaceti capacul, apoi indepartati bateria.

2012-8-15 13:17:06‘ ‘
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Instalarea si retragerea cartelei de memorie (cartela microSD)

Introduceti cardul microSD cu contactul auriu orientat in jos in fanta
pana cand este blocat in pozitie. Pentru a-1 scoate, impingeti cardul usor
pana cand se deblocheaza.

Tncarcarea bateriei

Conectati incarcatorul la telefon si, respectiv, la priza.

@ Pentru a reduce consumul si pierderea de energie, cand bateria
este complet incarcatd, deconectati incarcatorul de la priza,
dezactivati functia Bluetooth sau aplicatiile care ruleaza in
fundal si nu suntin utilizare, reduceti durata iluminarii de fundal

etc.

2.2 Pornirea telefonului

Tineti apasata tasta s~ pana ce telefonul porneste, apoi introduceti
codul PIN dacd este necesar. Se afiseaza ecranul principal.
Configurarea telefonului pentru prima data

Cand porniti telefonul pentru prima data, vi se solicitd ajustarea setarilor
initiale de baza si conectarea la contul de Facebook pentru sincronizare
Informatii Facebook.

2.3 Oprirea telefonului

Tineti apasatd tasta «= de pe ecranul principal.

3 Apeluri

3.1 Efectuarea unui apel

Introduceti numarul dorit direct de pe tastatura sau selectati un contact
din Agenda sau din Jurnal apeluri, apoi apdsati tasta ~ pentru a
efectua apelul. Numdrul introdus poate fi salvat in Agenda selectand
optiunea ,Salvare”.

Daci faceti o greseald, puteti sterge cifrele incorecte apasand tasta Stergere.
Pentru a inchide, apésati tasta «s~ .

3.2 Preluarea sau respingerea unui apel
Cand primiti un apel, apasati tasta ~ sau selectati optiunea ,Preluare”
[pentru a raspunde.

incheiati apelul apasand tasta «s~ . fn cazul in care apelantul (numai
contact local) nu este unul din prietenii de pe Facebook, iar setarea de
reamintire este activa, va aparea un ecran de reamintire pentru a va sugera
sa trimiteti o solicitare de prietenie pe Facebook catre apelant.

3.3 Apelarea mesageriei vocale

Mesageria vocala este pusa la dispozitie de cétre retea pentru a evita
pierderea apelurilor. Functioneaza ca un robot telefonic ale carui
inregistrari le puteti asculta oricand. Pentru a accesa mesageria vocald,
tineti apasata tast:

4 Modificarea meniurilor

Meniurile pot fi modificate in modul dorit de dvs.

Modificati ordinea

Accesati meniul principal, concentrati-va asupra elementului din meniul
principal pe care doriti sa-l mutati, selectati ,Optiuni/Mutare”, apoi
va apdrea semnul /" pe elementul selectat, dupa care eliberati-L in
locul favorit.

Afisati/Ascundeti

Accesati meniul principal, selectati ,Optiuni/Adaugare si eliminare
meniu”, apoi bifati/debifati caseta de selectare din stanga a meniului
selectat pentru a afisa/ascunde un element, dupd care selectati
»Finalizare” pentru a salva operatiunea.

@ Contactati operatorul retelei dvs. pentru a verifica disponibilitatea acestui
serviciu.

®
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5 Mesaje

Puteti accesa acest meniu utilizdnd urméatoarele optiuni:

® Accesare din meniul principal, prin selectarea optiunii ,Mesaje”.

® Selectati o= din bara widget.

51 SMS/MMS

Acest telefon mobil vd permite crearea, modificarea si primirea de
mesaje SMS sau MMS.

Mesajele MMS vé permit sa trimiteti clipuri video, imagini, fotografii, animatii
si sunete cétre ale aparate mobile compatibile si adrese de e-mail.

5.1.1 Creare SMS/MMS nou

Puteti selecta optiunea ,Creare SMS/MMS nou” din ecranul de
mesagerie, pentru a crea mesaj text/multimedia. Puteti adduga unul sau
mai multi destinatari din lista de contacte si puteti elimina un destinatar
apasand pe Selectati optiunea ,,Agenda” utilizand tasta [__J, dupd
care puteti selecta mai multi destinatari.

Un SMS va fi convertit automat in MMS daca sunt adaugate imagini,
videoclipuri, fisiere audio, diapozitive sau sunt anexate alte fisiere, daca
se adaugd Subiect, CC/BCC/adresa e-mail sau daca mesajul contine
peste 8 pagini de text.

Dupi ce terminati introducerea textului, apasati tasta [ | pentru a
trimite mesajul.

@ Un SMS care depdseste un anumit numar de caractere
(numérul de caractere depinde de limba dvs.), va fi taxat ca
mai multe mesaje. Un MMS care contine fotografii si/sau
sunete poate fi, de asemenea, taxat ca mai multe mesaje.
Literele specifice (accente) vor mari dimensiunea unui SMS,
din aceasta cauzd destinatarul poate primi mesajul dvs. sub

forma a mai multe SMS-uri.

5.2 E-mail

Telefonul dvs. are un client de e-mail cu setari predefinite pentru cateva
servicii de e-mail cunoscute, precum Gmail, Sky, AOL etc. in afard de
acestea, puteti seta alte conturi de e-mail POP3 sau IMAP4, pe care le
puteti utiliza.

5.2.1 Configurarea contului de e-mail
Servicii de e-mail predefinite

Daca detineti un cont de e-mail la un serviciu predefinit, il puteti instala
in telefon selectand serviciul (Gmail, Sky, etc.), introducand numele de
utilizator, parola si numele contului, apoi confirmand prin selectarea
optiunii ,,OK”.

Serviciu nou de e-mail

Pentru a configura un cont de e-mail nou, diferit de serviciile predefinite,
selectati optiunea ,Alte conturi e-mail”.

Vi se va solicita sd introduceti adresa de e-mail, numele afisat, parola,
numele contului, apoi sé confirmati selectand ,Salvare”. Dupd aceea, va
trebui sé selectati protocolul ” (POP3 sau IMAP4), sa introduceti adresa
serverului de primire si de expediere, iar apoi sé selectati, Salvare”.

6 Agenda w

6.1 Consultarea contactelor

Puteti accesa aceasta functie din meniul principal, selectand ,Agenda”
sau selectand ,& din bara widget.

La accesarea meniului, veti vedea doug file:
Telefon Sunt afisate toate contactele

Grup Puteti organiza contactele in grupuri

@ La consultarea contactelor pentru prima datd, vi se va solicita
sa le importati in telefon de pe cartela SIM.

6.2 Adaugarea unui contact
Puteti adauga un contact nou selectdnd optiunea ,Adauga contact”.

Urmatoarele campuri sunt disponibile la crearea unei inregistrari noi
in Agenda: Nume, Imagine, Mobil, Acasd, Birou, E-mail, Data nasterii,
Memento pentru data de nastere, URL, Adresa, Sonerie.

@ Consultati furnizorul serviciului dvs. de e-mail pentru mai multe detalii cu
privire la protocol.

10
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7 Jurnal apeluri

Puteti accesa aceasta functie astfel:

X 4

® Selectati ¢ din meniul principal
® Apdsati tasta ~ din ecranul principal

 Selectati tasta % din bara widget

7.1 Toate apelurile

Jurnalul apeluri afiseaza trei tipuri diferite de apeluri:
& Apeluri pierdute

(&3 Apeluri efectuate (Reapelare)

e Apeluri primite

Localizati un contact, selectati,Vizualizare” pentru a vizualiza detaliile
apelului, apdsati tasta ~— pentru a efectua direct un apel.

7.2 Optiuni disponibile

Cénd apasati pe ,Optiuni”, aveti acces la trimiterea mesajului,
Apelare, Apeluri pierdute, Setari apeluri, modificarea fnainte de
apelare, stergere etc.

7.3 Mesagerie vocala

Din acest meniu, puteti vizualiza intreaga memorie a mesageriei vocale.

8 Facebook...........................n

Facebook este o aplicatie sociala care conecteazd oamenii cu prieteni si
alte persoane care lucreazd, studiaza si traiesc in jurul lor. Puteti selecta
optiunea ,Facebook” din meniul principal, pentru a lansa aplicatia
Facebook.

"

9 Muzica L

Puteti accesa aceasta functie din meniul principal, selectdnd ,Muzica".

De aici, puteti accesa fie playerul de muzica, fie functia radio.

9.1 Player de muzica

Va oferd flexibilitate deplind in gestionarea muzicii atat de pe telefon
mobil, cét si de pe cartela SD.

9.2 Radio

Telefonul dvs. este echipat cu un radio FM  cu functionalitate RDS @.
Puteti utiliza aplicatia ca radio obisnuit cu canale salvate sau puteti
afisa informatii vizuale paralele legate de programul radio, daca reglati
pe posturi care oferd servicii radio vizuale. Puteti asculta in timp ce
executati alte aplicatii.

N =l &))]
10 Wi-Fi -
Utilizand Wi-Fi, véa puteti conecta la internet atunci cand telefonul dvs.
este in raza de acoperire a unei retele wireless. Functia Wi-Fi poate fi
utilizata pe telefon chiar si atunci cand nu este introdusa nicio cartela
SIM.

Pentru a accesa aceasta functie, apasati pe @ pentru a intra in meniul
principal, apoi selectati (.

Pentru a va conecta/deconecta la o retea wireless

o Apésati pe ,Wi-Fi”

® Selectati optiunea ,,Conexiune Wi-Fi”

Daca reteaua pe care o selectati este securizatd, sunteti obligat sa
introduceti o parold sau alte date de autentificare (pentru detalii,
contactati operatorul retelei).

Dupé ce terminati, selectati ,,Optiuni/Finalizat”.

Pentru deconectarea de la o retea Wi-Fi, selectati ,Optiuni/
Deconectare”.

[0

Calitatea dispozitivului radio depinde de acoperirea postului radio in zona
in care va aflati.

Tn functie de operatorul dvs. de retea si piat.

® Tn functie de model.

@

12
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Optiuni disponibile:

Conectare Apasati pentru a va conecta la o retea Wi-Fi

Adaugare Apasati pentru a adauga retele Wi-Fi noi cand

optiunea Wi-Fi este activatd

Definirea unui punct Apasati pentru a seta un punct de acces
de acces

Stare Wi-Fi Apasati pentru a vedea starea retelelor locale

wireless

Dezactivare Wi-Fi Apasati pentru a dezactiva retelele locale

wireless

Mod de economisire Apdsati pentru a selecta Mod activ

energie per Mod ic, Mod
maxim
Reimprospatare Apasati pentru a reimprospata toate retelele

Wi-Fi disponibile

11 WEB @

Browserul WEB vé permite sa navigati oriunde pe intrequl Web. Acesta
recunoaste si sugereaza completari la adresele URL plecand de la
marcaje si istoricul de navigare, vd permite sd salvati pagini pentru
vizualizare offline si afiseaza pe telefon un mouse virtual.

12 Aparat foto.. 0

Telefonul dvs. mobil este echipat cu un aparat foto si camera video.

Pentru a accesa aceastd functie, selectati tasta @ din ecranul de
meniu principal.

@ Cartela de memorie (dacé este disponibild) este configuratd
automat drept loc de stocare preferat pentru fotografiile sau
fisierele video realizate.

13

o e
13 Imagini
La accesare, acest meniu afiseazd urmatoarele doua file:
Creatiile mele Lista fotografiilor pe care le-ati facut

Imagini Lista imaginilor oferite impreund cu telefonul

Materiale video Lista materialelor video realizate de dvs.

Galeria Facebook este afisata in albume. Primul album va i, Fotografii fani”
generat automat si care contine toate imaginile pe care le-ati etichetat.

14 Ceas @

14.1 Alarma

Telefonul mobil are incorporat un ceas cu alarma, cu functie de amanare.
Puteti configura un numar de pana la 5 alarme separate si puteti alege
daca alarma se repetd sau nu.

14.2 WorldTime

Functia WorldTime afiseazd ora locala curentd si fusul orar din diferite
orase. Puteti vizualiza pan la trei orase in acelasi timp.

14.3 Ora si data
Va permite sa setati data si ora in format de 12 sau 24 de ore.

Puteti, de asemenea, sa adaptati la ora de vara.

14
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15 Calendar..........................=

Odatd ce intrati in acest meniu din ecranul de meniu principal, puteti
vedea un calendar lunar care vd permite s urmdriti sedintele si intalnirile
importante etc. Zilele cu evenimente introduse vor fi marcate cu
diferite culori.

Cand sunteti conectat la Facebook, toate instiintarile privind

@ ziua de nastere a prietenilor dvs. vor fi sincronizate automat la
calendarul local. O pictograma [k} va apdrea pe bara de stare
pentru a va instiinta cu privire la zilele de nastere din viitorul
apropiat.

16 Social

Puteti accesa acest meniu selectdnd optiunea ,Social” din meniul
principal.

Acesta va permite sa accesati usor functii precum MSN, Gtalk, FBChat

si Twitter.

17 Aplicatii...........................&

Accesati aplicatiile utile din acest meniu.

Aplicatiile pe care le utilizati cel mai frecvent pot fi addugate la meniul
principal sau eliminate de acolo selectdnd ,,Optiuni” din ecranul
meniului principal, apoi ,,Adaugati si eliminati meniu".

15
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18 Unelte E

Telefonul dvs. este echipat cu mai multe unelte frecvent utilizate. Puteti
accesa aceste instrumente selectand ,,Unelte” din meniul principal.

WA

18.1 Meteo &

Telefonul dvs. este echipat cu o aplicatie pentru starea vremii care va va
oferi prognoze pentru trei zile pentru orasele dvs. favorite.

Pentru a accesa functia, selectati ,Meniu” prin ) pentru a accesa
meniul principal, si selectati & , apoi

18.2 Stiri :
0 economisire semnificativa de timp, care furnizeaza stiri de pe un site
web intr-o formd simpla.

Odata abonat la un canal, aveti posibilitatea sa urmariti si sa gestionati pe
mobil intregul continut RSS preferat in orice moment, oriunde!

183 Activititi
Vé permite sa gestionati cu usurintd si sa monitorizati progresul unei activitati
cu prioritate. Toate activitatile vor fi ordonate in functie de datele scadente.

18.4 Note e

Puteti crea o nota in format text sau vocal prin accesarea optiunii ,Note”,
din lista de aplicatii.

16

I T [ o .

2012-8-15 13:17:07‘ ‘



I T [ o .

‘ ‘ 1P4347_VF655_VF655W_QG_Rom_Black_06_11081 4.ind@Sec1 :17-Sec1:18

18.5 Calculator =)
Accesati aceasta functie selectdnd ,Calculator” din lista de aplicatii.

Introduceti un numdr, selectati tipul de operatiune pe care doriti sa o
efectuati, apoi introduceti cel de-al doilea numar si apasati tasta ()
pentru a afisa rezultatul.

18.6 Convertor. LL

Puteti utiliza conversiile de greutate si distantd, selectdnd unitatea pe
care doriti sa o transformati, apoi apasand tasta [ pentru a introduce
cifrele. Confirmati in final selectand ,,OK”.

PN
18.7 Cronometru. ()
Cronometrul este o aplicatie simpld pentru mdsurarea timpului, cu
care puteti inregistra mai multe rezultate si puteti intrerupe/relua
mdsurarea.

19 Manager de fisiere.......

Veti avea acces la toate fisierele video si audio stocate pe telefon sau
pe cartela SD in aplicatia de administrare a fisierelor. Puteti accesa
o serie de elemente cu aceastd optiune: Muzica mea, Fotografiile
mele, Clipurile mele, Creatiile mele, Alte fisiere, Telefon, Card de
memorie etc.

Introducerea cartelei SD:

Introduceti cardul microSD cu contactul auriu orientat in jos in fanta
pana cand este blocat in pozitie

17

20 Setari gy

Din meniul principal, selectati pictograma gy apoi functia doritd,
pentru personalizarea telefonului.

20.1 Profiluri audio dispozitiv

Pentru a modifica profilurile audio ale dispozitivului, selectati optiunea
»Modificati” pentru a afisa functiile urmatoare utilizand tasta OK: Mod,
Sonerie, Tip ton de apel, Volum, Tastatura, Bip mesaj, Bip pornire,
Bip oprire.

20.2 Setari dispozitiv

Va permite sa va configurati telefonul cu usurinta: Ecran, Setare limba,
Data si ora, Mod casti, Comenzi rapide tastaturd, Setare timp
blocare automata.

20.3 Conectivitate

Un set de setari de profil pentru Bluetooth, Contul de date, Mesaje
multimedia, Internet, E-mail, Streaming etc.

20.3.1 Bluetooth

Pentru a utiliza telefonul cu un dispozitiv Bluetooth, trebuie sa parcurgeti
doud etape:

o imperecheati dispozitivul cu telefonul si inregistrati-|,

® Selectati-l sd utilizeze comunicarea de tip maini-libere. Numai un
dispozitiv audio Bluetooth (castile dvs. Bluetooth sau kitul auto) poate
fi conectat in timpul comunicarii.

20.4 Revenire la setarile din fabrica
Selectati pentru revenirea la setdrile din fabrica.

Toate datele utilizatorului, fisierele si aplicatiile descarcate vor fi pierdute
definitiv.

Puteti sd reveniti la setarile din fabricd utilizdnd, de asemenea, tastele
neprogramabile: tineti apdsatd tasta si apasati tasta «s~ in acelasi
timp.

18

2012-8-15 13:17:07‘ ‘



I T [ o .

‘ ‘ 1P4347_VF655_VF655W_QG_Rom_Black_06_11081 4.ind@Sec1 :19-Sec1:20

21 Profitati la maxim de
telefonul dumneavoastra

21.1 Suita Vodafone Chat 655/655W pentru
PC

Existd o suitd Vodafone Chat 655/655W pentru PC pe care o puteti
descarca gratuit de pe site-ul web:
www.yodafone.com/vodafonechat

Suita Vodafone Chat 655/655W pentru PC include:
® Arhivare/restaurare

Puteti arhiva datele importante din mobilul dvs. si s le restaurati cand
este necesar.

* Modem GPRS

Folositi telefonul mobil pentru conectarea PC-ului la internet.
® Personalizare Multimedia

Personalizati telefonul dvs. cu imagini, animatii si melodii.

® Gestiune muzica

Creati si ztansferati liste de redare cu fisiere muzicale si permite editarea
versurilor.

® Mesagerie

Puteti compune SMS/MMS cu usurintd pe PC si apoi le transferati in
telefon.

Sisteme de operare suportate
© Windows XP/Vista/Windows 7

19

21.2 Vodafone Chat 655/655W Software
Upgrade

Utilizand instrumentul Vodafone Chat 655/655W Software Upgrade
puteti actualiza aplicatia software a telefonului dvs. de la PC.

Descarcati Vodafone Chat 655/655W Software Upgrade de pe site-ul web
(www.yodafone.com/vodafonechat) si instalati-L pe PC-ul dvs. Lansati
instrumentul si actualizati-vd telefonul urménd instructiunile pas cu pas
(consultati ghidul utilizatorului, furnizat impreuna cu instrumentul).

Aplicatia a telefonului dvs. va fi acum cea mai recenta.

@ Toate informatiile personale se vor pierde permanent
dupa p L de . Recomandam i de
copii de rezerva dupd datele dvs. personale cu ajutorul suitei
Vodafone Chat 655/655W pentru PC inainte de a realiza o
actualizare.

21.3 Camera web

Puteti folosi telefonul dvs. ca webcam pentru mesagerie instant pe
calculatorul dvs.

® Conectati telefonul dvs. la PC printr-un cablu USB.

® Mergeti la dosarul ,Computerul meu” de pe calculator si gasiti
dispozitivul video USB.

@ Utilizarea camerei web poate fi diferitd in functie de sistemul de operare al
calculatorului dvs.

20
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22 Mod de introducere text/
tabel cu caractere

Exista doua metode de introducere a textului care pot fi utilizate pentru
a scrie mesaje:

* Normal
® Mod predictiv
Normal

Acest mod va permite sa tastati textul prin alegerea unei litere sau a unei
secvente de caractere.

Mod predictiv

Acest mod permite scrierea predictiva pe tastatura fizica si accepta
scrierea in mai multe limbi.

21

23 Informatii despre siguranta
produsului

Pictograme si simboluri grafice

Cititi sectiunea cu informatiile referitoare la siguranta de la
pagina 23 a acestui manual de utilizare

Nu utilizati telefonul in timp ce alimentati masina cu carburant

Nu utilizati telefonul tindndu-l in mana in timp ce conduceti
masina

Acest dispozitiv poate produce o lumina puternicd sau
intermitentd

in cazul utilizarii in apropierea corpului, mentineti o distanta
de1,5cm

Anu se arunca in foc

Componentele de dimensiuni mici prezinta risc de sufocare
Evitati contactul cu dispozitivele magnetice

Acest dispozitiv poate produce un sunet puternic

Evitati temperaturile extreme

Mentineti acest aparat la distanta de stimulatoare cardiace sau
de alte dispozitive medicale personale

Evitati contactul acestuia cu lichide si pastrati-l uscat

Opriti telefonul cand se solicitd acest lucru in spitale sau unitati
medicale

Nu incercati sa il demontati

Opriti telefonul cand se solicitd acest lucru in aparate de zbor
sau aeroporturi

Nu va bazati pe acest dispozitiv pentru comunicari de urgentd

Opriti telefonul in medii explozive

PP PPRPEDDE D DD

Utilizati numai accesoriile aprobate

22
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Informatii despre siguranta produsului

© Expunerea la cdmpurile de radiofrecventa (RF)

Declaratie generala privind energia RF

Telefonul dumneavoastrd contine un transmitator si un receptor. Cand
este in pozitia PORNIT, acesta receptioneaza si transmite energie RF. Cand
comunicati folosind telefonul dvs., sistemul care se ocupd de comunicarea
dvs. controleaza nivelul puterii cu care transmite telefonul dvs.

Rata Specifica de Absorbtie (SAR)

Dispozitivul dvs. mobil este un transmitator si receptor radio. Acesta a fost
proiectat astfel incat sd nu depéseasca limitele de expunere la undele
radio care sunt recomandate de directivele internationale. Aceste directive
au fost stabilite de cétre organizatia stiintificd independentd ICNIRP si
cuprind limite de siguranta stabilite in asa fel incat sé se asigure protectia
tuturor persoanelor, indiferent de varstd sau de starea sanatatii.

Aceste directive utilizeazd o unitate de masurd numitd Ratd Specifica de
Absorbtie (Specific Absorption Rate) sau, pe scurt, SAR. Limita SAR pentru
dispozitivele mobile este de 2 W/kg, iar cea mai inalta valoare SAR pentru
acest dispozitiv in urma testdrii la ureche a fost de 1.04 W/kg . Deoarece
dispozitivele mobile ofera o varietate mare de functii, acestea pot fi utilizate in
alte pozitii, ca de exemplu pe corp, in modul descris in acest ghid de utilizare.
Deoarece valoarea SAR se mdsoara utilizand cea mai mare putere de
transmitere a unui dispozitiv, valoarea efectiva SAR a acestui dispozitiv
in timpul functiondrii este, in general, mai mica decét cea indicata mai
sus. Acest lucru se intdmpla datoritd schimbarilor automate ale nivelului
de putere al dispozitivului, pentru ca acesta sa utilizeze numai puterea
minima necesara in timpul comunicrii cu reteaua.

Functionarea in apropierea corpului

Informatii importante referitoare la sigurantd in cazul expunerii la
radiatia de radiofrecventa (RF).

Pentru a asigura conformitatea cu directivele privind expunerea RF,
telefonul trebuie utilizat la o distantd minimd de 1,5 cm de corp.
Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la expuneri RF care pot
depasi limitele relevante impuse de directive.

.Cea mai ridicatd valoare SAR pentru acest telefon, stabilitd cu ocazia
testarii comportamentul in cazul utilizérii in apropierea corpului sau a
conformitatii cu standardul privind radiatiile, este de 1.06 W/kg. Desi pot
fi multe diferente intre nivelurile SAR ale diferitelor telefoane siin diverse
pozitii, toate corespund directivelor internationale relevante si cerintelor
UE pentru expunerea la RF (unde radio).”

Limitarea expunerii la cdmpurile de radiofrecventa (RF).

Pentru persoanele care doresc sé-si reducé expunerea la campurile RF, Organizatia
Mondiald a Sanatatii (World Health Organisation — WHO) ofera urmétorul sfat:

@ Testele sunt efectuate in conformitate cu standardul IEC PT62209-1.
23
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Masuri de precautie: informatiile stiintifice actuale nu indicd nevoia unor
masuri de precautie speciale in cazul utilizarii telefoanelor mobile. Dacd unele
persoane sunt ingrijorate, pot alege sa limiteze expunerea lor si a copiilor lor
la radiatiile RF prin reducerea duratei convorbirilor sau utilizarea dispozitivelor
maini libere” pentru a tine telefoanele mobile la distanta de cap si de corp.
Puteti obtine mai multe informatii pe acest subiect pe pagina Organizatiei Mondiale
a Sanatatii: http://wwwwho.int/peh-emf WHO Fact sheet 193: June 2000.
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® Distragerea atentiei

Sofatul

Trebuie acordatd intotdeauna intreaga atentie sofatului, pentru a reduce

riscul de accidente. Utilizarea unui telefon in timpul sofatului (chiar si

cu un kit ,maini libere”) duce la distragerea atentiei si poate provoca

accidente. Trebuie sd respectati legile si reglementarile locale care

limiteaza utilizarea dispozitivelor fara fir la volan.

Operarea utilajelor

Trebuie acordata intotdeauna intreaga atentie operdrii utilajelor, pentru

areduce riscul de accidente.

© Manipularea produsului

Declaratie generala privind manipularea si utilizarea

Dumneavoastra sunteti singurul responsabil pentru felul in care utilizati

telefonul si pentru toate consecintele utilizarii acestuia.

Trebuie sa opriti telefonul ori de céte ori utilizarea acestuia este interzisa.

Utilizarea telefonului dvs. este supusd masurilor de siguranta stabilite

pentru a proteja utilizatorii si mediul inconjurator al acestora.

Manipulatiintotdeauna cu grija telefonul dvs. si accesoriile acestuia, si

pastrati-L intr-un loc curat si lipsit de praf.

Nu expuneti telefonul sau accesoriile acestuia la flacéri deschise sau

la produse din tutun aprinse.

- Nu expuneti telefonul sau accesoriile acestuia la lichide, umezeald

sau umiditate ridicata.

Nu ldsati sa cadd, nu aruncati si nu incercati sa indoiti telefonul sau

accesoriile acestuia.

Nu utilizati produse chimice puternice, solventi de curatare sau

aerosoli pentru a curdta dispozitivul sau accesoriile acestuia.

- Nu vopsiti telefonul sau accesoriile acestuia.

- Nu incercati sa demontati telefonul sau accesoriile acestuia. Numai

persoanele autorizate au permisiunea de a face acest lucru.

Nu expuneti telefonul sau accesoriile acestuia la temperaturi extreme.

Limitele in cazul acestui telefon sunt de -10 si +50 grade Celsius.

- Va rugdm sé verificati reglementarile locale privind eliminarea
deseurilor electronice.

Nu purtati telefonul in buzunarul din spate al pantalonilor, deoarece ar

putea fi deteriorat cand va asezati.
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Copii mici

Nu lasati telefonul sau accesoriile acestuia la indemana copiilor mici si
nu le permiteti sa se joace cu acesta.

Copiii s-ar putea rani pe ei insisi, ar putea rani alte persoane sau ar putea
distruge telefonul din greseala.

Telefonul contine componente de mici dimensiuni, cu margini tdioase,
care pot provoca rani sau care se pot desprinde, prezentand un risc
de sufocare.

Demagnetizarea

Pentru a evita pericolul demagnetizarii, nu ldsati produsele electronice sau
dispozitivele magnetice in apropierea telefonului un timp indelungat.
Descircarea electrostatica (electrostatic discharge — ESD)

Nu atingeti conectorii metalici ai cartelei SIM.

Antena

Nu atingeti antena daca nu este necesar.

Pozitia normala de utilizare

Cand efectuati sau primiti un apel telefonic, tineti telefonul la ureche, cu
partea de jos orientata inspre gura, la fel cum utilizati un telefon fix.

26
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Airbaguri

Nu puneti telefonul in spatiul de deasupra unui airbag sau in zona de
deschidere a unui airbag.

Puneti telefonul intr-un loc sigur inainte de a incepe sa conduceti masina.
Convulsii/Lesinuri

Acest telefon poate produce lumini intermitente puternice.
Microtraumatismele repetate

Pentru a micsora riscul microtraumatismelor repetate, respectati
urmatoarele sfaturi cand tastati sau jucati jocuri la telefonul mobil:

- Nu strangeti telefonul foarte tare

Apasati usor pe butoane

Utilizati caracteristicile speciale ale telefonului care micsoreaza
numarul de butoane care trebuie apasate, cum ar fi mesajele-sablon
sau textul predictiv.

- Faceti multe pauze pentru a va intinde si relaxa

Apelurile de urgenta

Acest telefon, la fel ca orice telefon fard fir, functioneazd utilizand
semnale radio, care nu pot garanta conectarea in orice conditii. De aceea
nu va bazati numai pe un telefon fara fir pentru comunicari de urgenta.
Zgomotele puternice

Acest telefon poate produce zgomote puternice, care va pot afecta
auzul. Expunerea prelungitd la muzica la volum maxim pe dispozitivul
de redare a muzicii poate deteriora auzul ascultatorului. Utilizati numai
céstile recomandate.

Lumina puternica

Acest telefon poate produce lumini puternice si bruste, de aceea nu se
recomanda folosirea Lui foarte aproape de ochi.

incilzirea telefonului

Telefonul se poate incalzi in timpul incarcarii sau al utilizarii normale.

® Siguranta electrica

Accesoriile

Utilizati numai accesorii aprobate.

Nu realizati conexiuni cu produse sau accesorii incompatibile.

Aveti grijd sa nu atingeti bornele bateriei si sd nu lasati ca obiecte
metalice, cum ar fi monede sau port-chei, sd atinga sau sa scurtcircuiteze
aceste borne.

Conectarea la o masind

Cereti sfatul unui profesionist cand conectati interfata telefonului la
sistemul electric al masinii.
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Produse cu defecte sau deteriorate
Nu fncercati sa demontati telefonul sau accesoriile acestuia.
Repararea telefonului sau a accesoriilor acestuia trebuie efectuata
numai de cétre persoane calificate.
Dacd telefonul sau accesoriile acestuia au fost scufundate in apa,
intepate sau au cazut de la mare inaltime, nu le utilizati pana cand nu
sunt verificate la un centru de service autorizat.

P bateriei si si t
Opriti intotdeauna telefonul si deconectati incarcatorul inainte de a
scoate bateria.
Utilizati intotdeauna bateria si incarcatorul furnizate sau alte piese care
au fost aprobate de producétor pentru a fi utilizate cu telefonul dvs.
Utilizarea altor baterii sau incdrcdtoare poate fi periculoasa.
Nu demontati si nu scurtcircuitati bateria. Scurtcircuitarea accidentala
poate avea loc daca un obiect metalic (o cheie, o agrafé pentru hartie
sau un pix) atinge bornele bateriei.
Utilizarea necorespunzatoare a bateriei poate cauza incendiu, o explozie
sau poate sta la baza altor pericole. In cazul in care considerati ca bateria
a fost deterioratd, nu o mai utilizati, ci duceti-o la un centru de service
pentru a fi testatd.
® Interferenta
Declaratie generala privind interferenta
Trebuie acordatd o atentie speciald in cazul utilizérii telefonului in
imediata apropiere a unor dispozitive medicale personale, cum ar fi
stimulatoarele cardiace sau aparatele auditive.
Stimulatoarele cardiace
Producétorii de stimulatoare cardiace recomandad péstrarea unei distante
de minimum 15 cm intre telefonul mobil si stimulatorul cardiac, pentru a
evita o posibila interferentd. in acest scop, utilizati telefonul la urechea
opusa partii in care aveti stimulatorul cardiac si nu purtati telefonul in
buzunarul de la piept.
Aparatele auditive
Persoanele cu aparate auditive sau cu alte tipuri de implanturi cohleare
pot auzi zgomote de interferentd cand utilizeaza dispozitive fara fir sau
cand un astfel de dispozitiv se afla in apropiere. Nivelul de interferenta
va depinde de tipul de aparat auditiv si de distanta fata de sursa de
interferentd. Cresterea distantei de separare dintre cele doud aparate
poate reduce interferenta. De asemenea, puteti consulta producdtorul
aparatului pentru a discuta cu acesta alternativele posibile.
Dispozitivele medicale
Va rugdm s discutati cu medicul dvs. pentru a stabili daca functionarea
telefonului dvs. poate interfera cu functionarea dispozitivului dvs.
medical.
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Spitalele

Opriti telefonul mobil dacé vi se solicita acest lucru in spitale, clinici
sau unitati medicale. Rolul acestor solicitdri este de a preveni posibila
interferenta cu echipamentele medicale foarte sensibile.

Aparatele de zbor

Opriti telefonul mobil ori de céte ori vi se solicitd acest lucru de catre
personalul aeroportului sau al liniei aeriene.

Consultati personalul liniei aeriene in privinta utilizérii dispozitivelor
fard fir la bordul aparatului de zbor. Daca dispozitivul dvs. oferd un
,mod pentru zbor”, acesta trebuie activat inainte de urcarea la bordul
aeronavei.

Interferenta in masini

Retineti cd, din cauza interferentei posibile cu echipamentele
electronice, unii producatori de vehicule interzic utilizarea telefoanelor
mobile in vehiculele produse de ei, cu exceptia cazuluiin care se include
in instalatie un kit ,,maini libere” cu antena externa.

© Mediile explozive

Statiile de alimentare cu carburanti si atmosferele explozive

in locurile cu atmosfere explozive, respectati toate indicatoarele privind
oprirea dispozitivelor fara fir cum ar fi telefonul dvs. mobil sau orice alt
tip de echipamente radio.

Printre zonele cu atmosfere potential explozive se numara zonele de
alimentare cu carburanti, spatiile de sub punte ale ambarcatiunilor,
unitdtile de transfer sau stocare de carburanti sau produse chimice,
zonele unde aerul contine produse chimice sau particule precum mici
graunti, praf sau pulberi metalice.
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D: e i zone de

Opriti telefonul mobil sau dispozitivul fara fir cand va aflati intr-o zona
unde au loc detondri sau in zone unde este afisat mesajul de a opri
,statiile radio de emisie-receptie” sau ,dispozitivele electronice” pentru
a evita interferentele cu operatiile de detonare.

Telefonul dvs. este un emitétor-receptor care functioneaza in sistem
GSM pe patru benzi, la 850/900/1800/1900 MHz, sau in sistem UMTS
pe doud benzi, la 900/2100 MHz.

C€1588

Acest echipament este compatibil cu cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale Directivei 1999/5/EC. Copia completd a Declaratiei de
conformitate pentru telefonul dvs. poate fi obtinuta de pe site-ul nostru
Web: www.alcatelonetouch.com.

® Protectia impotriva furtului

Telefonul dvs. este identificat de un IMEI (numér de serie al telefonului)
indicat pe eticheta de pe ambalaj siin memoria aparatului. Va recomanddm
sa notati numarul prima data cand utilizati telefonul prin introducerea
secventei * # 0 6 # si sd-1 pastrati intr-un loc sigur. Este posibil sa va fie
cerut de catre politie sau operatorul dvs. dacd telefonul va este furat. Acest
numédr permite blocarea telefonului dvs. mobil impiedicand utilizarea sa
de cétre alte persoane, chiar cu o carteld SIM diferita.

@ Contactati operatorul de retea pentru a verifica disponibilitatea serviciului.
30
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® Declinarea responsabili
Pot fi unele diferenta intre descrierea din manualul de utilizare si
functionarea telefonului, in functie de editia software-ului de pe
telefonul dvs. sau servicii specifice operatorului.
TCT Mobile nu va raspunde din punct de vedere legal pentru
asemenea diferente (dacd existd) si nici pentru eventualele consecinte,
responsabilitatea revenind exclusiv operatorului.

Acest simbol de pe telefonul dvs., bateria si accesoriile
semnificd faptul cd aceste produse trebuie depuse la
punctele de colectare la sfarsitul duratei lor de viata:

- Centrele municipale de colectare a deseurilor cu

containere speciale pentru aceste tipuri de echipament

- Containere de colectare la punctele de vanzare.
Acestea vor fi reciclate, prevenind imprastierea substantelor
in mediul inconjurator, astfel fncat componentele lor sd poatad fi
reutilizate.
in tarile Uniunii Europene:
Aceste puncte de colectare sunt accesibile in mod gratuit.
Toate produsele cu acest semn trebuie aduse la aceste puncte de
colectare.
in afara jurisdictiei Uniunii Europene:
Articolele de echipament cu acest simbol nu trebuie aruncate in
containere obisnuite daca in regiunea dvs. existd instalatii de colectare
si reciclare potrivite; trebuie duse la punctele de colectare pentru a
fireciclate.
RISC DE EXPLOZIE DACA BATERIA ESTE INLOCUITA CU UN TIP
INCORECT. ELIMINAREA BATERIILOR UZATE IN CONFORMITATE CU
INSTRUCTIUNILE.
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® Licente
micro Logo-ul microSD este marcd inregistrata.
S
8 Cuvantul si logo-urile Bluetooth sunt detinute de
Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a acestor marci de

catre TCT Mobile Limited si filialele sale este licentiata.
Alte marci comerciale si denumiri inregistrate apartin
firmelor respective.

Vodafone Chat 655/655W
Bluetooth QD ID B018931

Logo-ul Wi-Fi este o marcd de certificare din partea
CERTIFIED. Wi-Fi Alliance.

Dispozitivul dumneavoastra foloseste frecventa
nearmonizatd si este destinat utilizérii in toate tdrile
europene. Reteaua WLAN poate fi folositd in UE fard
restrictii in interior, dar nu poate fi utilizatd in exterior
in Franta.

Nota

Informatiile din acest manual pot fi modificate fard o notificare prealabild.
S-au depus toate eforturile posibile pentru a redacta acest manual
astfel fncat continutul séu sa fie corect, dar afirmatiile, informatiile si
recomandarile din acest manual nu constituie niciun fel de garantie,
expresa sau implicitd. Vd rugdm sa cititi cu atentie masurile de precautie
care trebuie luate si informatiile referitoare la sigurantd, pentru a asigura
utilizarea corectd si in siguranta a dispozitivului dumneavoastra fara fir.

Adresa TCT Mobile Limited:

TCT Mobile Europe SAS, 55 Av. des champs pierreux Le Capitole, Noyau
B, 1er é tage, 92000 Nanterre, France.

Site: http://www.yodafone.com/vodafonechat
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24 Garantia telefonului

TERMENI SI CONDITII DE GARANTIE

. Vodafone isi asuma garantia pentru acest telefon mobil pentru o
perioada de doi (2) ani de la data achizitionarii de catre proprietarul
initial (garantie netransferabild) in conditii normale de utilizare.

~

. Pentru baterie se ofera o garantie limitatd de doudsprezece (12)
Luni, iar pentru incarcator de doudzeci si patru (24) de luni impotriva
defectelor de fabricatie. Pentru celelalte accesorii se oferd o garantie
limitatd de doudzeci si patru (24) de luni impotriva defectelor de
fabricatie.

[

. Aceastd garantie nu acopera daunele rezultate din:
a) uzura normald a echipamentului;

b) defecte si deteriordri cauzate de utilizarea echipamentului in alt
mod decat cel normal si obisnuit;

c) dezasamblarea, reparatia, transformarea sau modificarile
neautorizate;

d) utilizarea necorespunzatoare, abuz, neglijentd sau accident
provocat intr-un mod oarecare;

e) defecte sau deteriorari cauzate de testarea, utilizarea, intretinerea
si instalarea in mod necorespunzator sau transformarea si
modificarea de orice fel;

) defecte sau deteriordri cauzate de scurgeri de alimente sau
lichide, de coroziune, rugind sau utilizarea unei tensiuni
necorespunzatoare;

g) zgarieturi sau deteriordri ale suprafetelor din plastic si ale oricaror
alte suprafete expuse factorilor externi, care sunt rezultatul utilizarii
normale de catre client;

ES

. Livrarea telefonului care necesitd operatiuni de service/reparatie
trebuie efectuata pe cheltuiala utilizatorului.

«

. Aceastd garantie va deveni nuld@ de drept in cazul oricaruia dintre
evenimentele urmatoare:
a) dacd numarul de serie sau stampila de garantie au fost sterse sau
indepartate.
b) dacé unul din termenii din aceastd garantie a fost transformat sau
modificat intr-un anumit fel, fara un acord scris prealabil din partea
Vodafone.
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6. Garantia limitatd este oferita doar clientilor care cumpara produsul
fntr-una din térile (sau regiunile) indicate la sfarsitul acestui document.
Garantia limitata este valabild numai in tara (sau regiunea) in care
Vodafone intentioneazd sa comercializeze produsul.

~

Daca produsul este returnat companiei Vodafone dupd expirarea
perioadei de garantie, se vor aplica politicile normale de service ale
Vodafone, iar clientul va fi taxat in consecintd.

a) Vodafone nu fsi asuma pentru produs nicio altd obligatie sau
responsabilitate in afara celor precizate in mod expres in aceastd
garantie limitata.

b) Toate informatiile privind garantia, toate functiile produsului si
toate specificatiile referitoare la acesta pot fi modificate fard o
notificare prealabild.

. ACEASTA GARANTIE IA LOCUL ORICAROR ALTE GARANTII EXPRESE
SAU IMPLICITE, INCLUZAND IN MOD CONCRET ORICE GARANTIE
PRIVIND VANDABILITATEA SAU IDONEITATEA PENTRU UN ANUMIT
SCOP. VODAFONE NU 7SI ASUMA RASPUNDEREA PENTRU
TNCALCAREA GARANTIEI DINCOLO DE CORECTAREA INCALCARII
N MANIERA DESCRISA MAI SUS. COMPANIA VODAFONE NU VA FI
RESPONSABILA IN NICIUN CAZ PENTRU CONSECINTELE REZULTATE.

©
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